MERCOSUL/CMC/DEC. N° 21/09

SETIMA RODADA DE NEGOCIA,(}AO DE COMPROMISSOS ESPECIFICOS EM
MATERIA DE SERVICOS

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungdo, o Protocolo de Quro Preto, o
Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de Servigos, as Decisées N° 09/98, 01/06 e
30/08 do Conselho do Mercado Comum e as Resolugbes N° 36/00, 76/00, 13/02, 52/03,
33/04, 65/05 e 16/07 do Grupo Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que o Artigo XIX do Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de Servigos estabelece
que os Estados Partes realizarao sucessivas rodadas de negociagdes anuais no intuito de
completar, em um prazo méaximo de dez anos, 0 Programa de Liberalizagao do Comercio
de Servigos.

Que o Protocolo de Montevidéu atribui ac Grupo Mercado Comum a competéncia para a
negociacao de servigos no MERCOSUL.

Que o Grupo Mercado Comum delegou a negociagdo da liberalizagéo do comércio de
servigos ao Grupo de Servigos.

Que a Resolugdo GMC N° 16/07 convocou para a realizacdo da Sétima Rodada de
Negociagao de Compromissos Especificos.

Que as listas de compromissos aprovadas na Seétima Rodada de Negociagdo de
Compromissos Especificos incluem o0s compromissos negociados anteriormente e suas
modificagdes.

Que o mencionado Protocolo estabelece que o Conselho do Mercado Comum aprovara
os resultados das negociagdes em matéria de compromissos especificos.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° — Dar por concluida a “Sétima Rodada de Negociagdo de Compromissos
Especificos em Matéria de Servigos”.

Art. 2° - Aprovar as Listas de Compromissos Especificos dos Estados Partes do
MERCOSUL, que constam em Anexo, resultantes da "Sétima Rodada de Negociagéo de
Compromissos Especificos em Matéria de Servicos ". Estas listas substituem as Listas de
Compromissos Especificos do Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de Servigos e
entrarao em vigéncia conforme o disposto no artigo XXVII do referido Protocolo.

Art. 3° — Os Anexos mencionados no artigo precedente se encontram redigidos em
espanhol no caso das listas da Argentina, Paraguai e Uruguai, e em portugués nas listas
do Brasil.

A SM devera efetuar a tradugéo dos anexos para o outro idioma oficial do MERCOSUL. A
referida traducéo devera ser autenticada pelos Estados Partes através das Coordenagdes




Nacionais do GMC. Uma vez autenticadas, as mesmas passardo a fazer parte da
presente Deciséo.

Art. 4° - Revogar a Decisdo CMC N° 1/06.

Art. 5° - Esta Decisdo devera ser incorporada ao ordenamento juridico dos Estados
Partes.
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